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ARRETE n°09-4849

PORTANT AUTORISATION AU TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEEES POUR LA PROTECTION
DE L'ENVIRONNEMENT

COMMUNE DE MONTELIMAR ETABLISSEMENT CENTRE HOSPITALIER DE MONTELIMAR

Le Préfet
du département de la Dréme
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la directive 2008/105/CE du 16/12/2008 établissant des normes de qualité environnementale dans
le domaine de l'eau ;

VU la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par cerfaines substances dangereuses
déversées dans le milleu aguatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de 'eau (DCE) |

VU le code de I'environnement et notamment son lilre 1er du livre V

VU |a nomenclature des installations classées codifiée 4 l'annexe de l'arlicle R511-9 du code de

l'environnement ;

VU les articles R211-11-1 @ R211-11-3 du Titre | du Livre Il du code de I'environnement relatifs au
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatigues par certaines substances

dangereuses ;

VU le décret n®2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'aclion contre la pollution des
milieux aguatiques par certaines substances dangereuses ,

VU I'arrété du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme
national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses ,

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relalif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement

soumises a autorisation ;
VU l'arrété du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes ;

VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 gui organise une action nationale de recherche et de
réduction des rejets de substances dangereuses dans |'eau par les installations classees ;

VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 julllet 2005 relative a la définition du « bon état »

VU la circulaire du 7 mal 2007 définissant les « normes de gualité environnementale provisoires
(NQEp) » et les objectifs nationaux de réduction des émissions de cerfaines substances ;
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VU la circulaire DGPR/SRT du 05/01/2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de
l'action nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le mileu agualique
presentes dans les rejels des installations classées pour la protection de I'environnement soumises &

autorisation;

VU le rapport d'étude de I'lNERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la synthése
des mesures de substances dangereuses dans I'eau réalisées dans certains secteurs industriels :

vu la nomenclature des inslallations classées pour la protection de l'environnement et
notamment les rubriques: 2340-1 et 2920-2b :

Vu la demande présentée le 06 mai 2008 par l'établissement CENTRE HOSPITALIER DE
MONTELIMAR en vue d'étre autorisé & exploiter ses installations sur la commune de Montélimar :

vu le dossier déposé & l'appui de sa demande :

vu la décision en date du 22 ao(t 2008 du président du tribunal administratif de Grenoble
portant désignation du commissaire-enquéteur ;

vu I'arrété préfectoral en date du 12 septembre 2008 ordonnant l'organisation d'une enquéte

publique pour une durée d'un mois du 06 octobre 2008 au 06 novembre 2008 inclus sur le territoire des
communes de Montélimar, Savasse, Sauzet et Montboucher-Sur-Jabron.

VU l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de |'avis au public ;

vu la publication en date 19 septembre 2008 de cet avis dans deux journaux locaux ;

vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur :

vu les avis émis par les conseils municipaux des communes concernées:

vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

vu le rapport el les propositions en date du 27 juillet 2009 de l'inspection des installations
classées ;

vu l'avis en date du 24 septembre 2009.du CODERST au cours duquel le demandeur a été
entendu ;

vu le projet d'arrété porté le 05 octobre 2009 3 |a connaissance du demandeur :

vu le courrier du 16 octobre 2009 du demandeur approuvant le projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Dréme

ARRETE

Titre 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS

CHAPITRE-1.1 Bénéficiaire et portée de |'autorisation

Article - 1.1.1  Exploitant titulaire de I'autorisation

L'etablissement CENTRE HOSPITALIER DE MONTELIMAR dont le siége social esl situé Quartier
Beausserel 26216 Montélimar, est autorisé, sous réserve du respecl des prescriptions du présent arrété, 4
exploiter sur le lerritoire de la commune de Montélimar, quartier Beausseret, les installations détaillées dans

les articles suivants,
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Article-1.1.2  Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximite ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou

inconvenients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux Installations classées soumises a
declaration incluses dans |'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE -1.2  Nature des installations

Article-1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclature des
installations classées :

Crilére Unité
. Classe " de Seull du Volume
Rubrigue [Alinéa ey Litalé de la rubrigue (aclvild) prigsi criléra _du Buloriss
critéra
ment
Blanchisseries, laveries de linge a l'exclusion du nettoyage 4 sec visé par la Vi 5 U] 55

sl I A rubrigue 2345.

Installation de réfrigération et de compression fonctionnant 4 des pressions
2820 | 2b A offectives supdrieures 3 105 Pa P 500 kW | 1166

2810 | a2 | pc |Installations de combustion P 2 Mw | 198
2095 - o |Accumulateurs (onduleurs) P 50 KW 290
15301 2 D [Papiers, bois dans les emballages W 1000 m3 11][]0_
2685 0 |Dilution de produits anli-cancéraux
1_2211 3 D [Stockage d'oxygéne M 2 t 34
1173 MC  [Stockage do produits dangereux pour Penvironnement, loxgues pour les| M 100 1
organismes aguatiquas (5kg)
1200 2 NC |Stockage de de ::umbur:;lls (1 12k_g} M 2 I
1432 2 NC  |Stockage de liguide inflammable (cuves de fuel pour le sprinklage: 1.45m3) W 10 m3
2220 | WC  [Préparation alimentaire de praduits dergine vegétale (produits entrant: L] 2 i
183kg}
221 NC Frﬂpar;ﬁm:n_alimantaira de produils dorigine animale (70 kg/j) M/ 500 k]
2050 2 WC | Traitement et développement des surfaces pholosensibles a4 base| 5 5 000 m?

argentigue (surface traitée: 700 m¥)

A Autonsation — D déclaration — C ; contrile pérodigue prévu par 'article L.512-11 du code de 'envirannement — NG < non classée
Volume autorisé: dléments caractérsant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installalions ou les capacités

maximales autorisées

Article -1.2.2  Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :
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Parcelles
207 seclion AZ

Communa

Montélimar

CHAPITRE -1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitees
conformément aux plans et données techniques contenus dans les differents dossiers déposes par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés

complémentaires et les réglementations aultres en vigueur.

CHAPITRE - 1.4  Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas élé mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE - 1.5 Modifications et cessation d'activité

Article - 1.5.1  Porter a connaissance

Toute modification apporlée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance de monsieur le préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

Article - 1.5.2  Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurilé et la prévention des accidents.

Article - 1.5.3  Transfert sur un autre emplacement

Tout transferl sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article - 1.5.4 Changement d'exploitant

Dans le cas ou |'élablissement change d'exploitant, le successeur fail la déclaration a monsieur le
préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

Article - 1.5.5 Cessation d'activité

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie & monsieur le préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celul-ci.

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrél de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

site ;
— des interdictions ou limitations d'accés au site ;

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le

— |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

— la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doil placer le site de |'installation dans un etat tel gu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 et gqu'll permette un usage fulur du site.

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a été exploitée,
l'exploitant est tenu d'en informer ['acheteur par écrit,

CHAPITRE - 1.6 - Délais et voles de recours
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Le present arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative de Grenoble :

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du
jour ol lesdits actes leur ont été notifiés ;

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
presente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans 4 compter de la
publication ou de |'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a Ia fin
d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a 'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou alténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit

arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE - 1.7 - _Arrétés, circulaires et instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous:

Dates Textes

15/01/08 | Arrété du 15 Janvier 2008 relalif & la protection contre la foudre de certaines installalions classées
30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatil au programme national d'action contre la pollution des milleux
aqualiques par certaines substances dangereuses

20/04/05 | Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par ceriaines substances dangereuses

20/04/05 | Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d'action contre la pollution des milieux aguatiques par certaines substances dangereuses

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et 4 la prise en comple de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de 'intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents polentiels dans les éludes de dangers des installations classdes soumises & autorisation
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchels dangereux ]
070705 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 4 l'adicle 2 du décrat n®

2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traiternant des déchets et concernant

les déchels dangereux el les déchets autres que dangereux ou radioactifs
30/05/05 | Décret n® 20056-635 du 30 mai 2005 relatif au contrile des circuils de traitement des déchets

| 15/03/00 | Arrété relatif 4 l'exploitation des équipements sous pression .

02/02/98 | Arrété du 2 févrer 1998 relalif aux prélévements el 4 la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises &

B autorisalion -

23/01/97 | Amrété du 23 janvier 1997 relalif & la limilation des bruils émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnemant

19/11/96 | Décret n® 96-1010 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés & élre utilisés en

i atmosphére explosible B

1912/91 | Décret 91-1283 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau

25/07/97 | Arrété du 25/07/97 relalif aux prescriplions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnemenl soumises a déclaration sous la rubrique n* 2910 : Combustion

CHAPITRE - 1.8 - Respect des autres législations

Les dispositions de cet arrété préfecloral sont prises sans préjudice des aulres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementalion sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE-2 | GE;TIUN DE L'I'ETA-B_LISSEMENT

CHAPITRE - 2.1  Exploitation des installations

Article - 211 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'aménagement, 'entretien et
l'exploitation des installations pour:
limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caraclérisliques, ainsi que la réduction
des guantités rejelées ;

- prévenir en loutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la

protection de la nature et de l'environnement.

Article-2.1.2 Consianes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de demarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permeltre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou ulilisés dans l'installation.

Toules les dispositions nécessaires sont prises par le responsable de I'établissement pour gue lui-
méme ou une personne déléguée, techniqguement compélente en matiére de sécurité, puisse étre alertée et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin pendant et en dehors des heures de travail.

CHAPITRE - 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

Article - 2.2.1  Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieéres consommables ulilises de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre,

produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants....

CHAPITRE-2.3  Intégration dans le paysage

Article - 2.3.1  Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article- 2.3.2  Esthétigue
Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménages et maintenus en bon

état de propreté.
L'ensemble du site doit étre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations,

engazonnement...)
Les émissaires de rejel et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier.

Article - 2.3.3  Ambroisie
Afin de juguler la prolifération de 'ambroisie et de réduire I'exposition de |la population a son pollen,
l'exploitant esl tenu de:
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— prévenir la pousse des plans d'ambroisie:
= nettoyer et entretenir tous les espaces du site ol pousse 'ambroisie.
Les techniques de prévention et d'élimination suivantes doivent étre privilégiées :

végétalisation,
arrachage et suivi de vegétalisation,

|

fauche ou toute tonte rejetée,

— désherbage thermique.
CHAPITRE - 2.4 Danger ou nuisance non prévus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté a la connaissance de monsieur le préfet par |'exploitant.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'étal des installations ol a eu lieu un accident tant que l'inspecteur des
installations classées n'a pas donné son accord et s'il y a lieu aprés autorisation de l'autorité judiciaire.

CHAPITRE-2.5 |Incidents ou accidents

Article- 2.5.1  Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
esl transmis par I'exploitant a l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances
et les causes de |'accident ou de lincident, les effets sur les personnes el l'environnement, les mesures
prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou

long lerme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a |'inspection des installations classées.

CHAPITRE-2.6 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant doit &établir et tenir & jour un dossier comportant les documeants suivants:

- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- les plans tenus a jour ;

- les récépissés de déclaralion el les prescriptions générales, en cas d'installations soumises
& déclaralion non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- lous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions

doivent éfre prises pour la sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu a |la disposition de |'inspection des installations classées sur le site durant 5
annees au minimum.
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CHAPITRE - 2.7

Récapitulatif des documents & transmettre a l'inspection

L'exploitant doit transmetire a linspection les documents suivants (liste non exhaustive):

Articles Conftriles a effectuer Périodicité du contréle
o Analyse compléle des rejets dans le Roubion par ;
9.2.3.1 un laboratoire agréé 1 fois par mois
162 Moyens d'intervention Au minimum lous les ans
9.2.4 Niveaux acoustiques Six mois a compter de la nolification du présent arréta
7411 Conlrdle d'élanchéiléd réseaux gaz chaufferie Deux par an dont un par un organisme compétant
7411 Sén;ljr%ﬁ de la détection et de la chaine de mise en | o égulidrement selon la procédure définie
Articles Documents & transmettre Périodicités | échéances
1.56 Notification de mise & I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
9.25.1 Bilan des émissions sonores & mois a compter de |a notification du présent arrété
923 Bilan de l'analyse compléte des rejels (laboratoire annuele
agréé)
Etude compatibilité des rejets avec le milieu
431 récepteur avec prise en comple des reliquats | Avant fin 2009

médicamenteux.
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TITRE-3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE - 3.1 Conceptio nstallati

Article - 3.1.1  Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien
des installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités

rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Le brillage a l'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés
sonl identifiés en qualité et quantilé.

Article- 3.1.2  Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre
une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

Article- 3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions
d'anaerobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux 4 ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et fraitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que
possible et si besoin ventilés,

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
I'impact olfactif de linstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

Article- 3.1.4  Voies de ci

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses:
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, elc.), et convenablement nettoyees,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules

doivent &lre prévues en cas de besain,
les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE - 3.2 Conditions de rejet
Article - 3.2.1 Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets

atmosphériques est interdite,
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Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetes
dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus
proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum |'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de
I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la seclion des conduits au

voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi doivent étre aménagés
{plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permelire des mesures représentalives des emissions de
polluants & l'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles el permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
l'intervention d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sonl également consignés dans un registre,

Article - 3.2.2  Prescriptions spécifigues aux installations de combustion

Article - 3.2.21  Conduits el inslallations raccordées

~ Installations Puissance ou capacilé Combustible
N* de conduit c peida

1 Chaudiéres 7.8 MW Gaz naturel

Article - 3.2.2.2  Cheminée

Hauteur en m Vitesse minimum éjection gaz

Cheminée &m 5ms?t

S'l y a dans le voisinage des obstacles naturels ou artificiels de nalure a perturber la dispersion des gaz de
combustion (obstacles vus de la cheminée considérée sous un angle supérieur a 15 degrés dans le plan
horizontal), la hauteur de la (ou des) cheminée(s) doit &ire déterminée de la maniére suivante :

* sil'obstacle considéré est situé a une distance inférieure a D de 'axe de |a cheminée :
Hi = hi + 5,

= s5j I'obstacle considéré est silué a une distance comprise entre D et 5 D de l'axe de la cheminée :
Hi = 5/4(hi + 5)(1 - d/5 D).

hi eslt l'altitude d'un point de 'obstacle situé & une distance d de I'axe de la cheminée. Soit Hp la plus grande
des valeurs de Hi, la hauteur de la cheminée doit étre supérieure ou égale a la plus grande des valeurs Hp et

hp.
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Pour les combustibles gazeux et le fioul domestique, D est pris égal & 25 m si la puissance est inférieure a
10 MW et a 40 m si la puissance est supérieure ou égale & 10 MW, Ces distances sont doublées dans le cas

des autres combustibles.
Article - 3.2.2.3  Valeurs limites de rejets

Le debit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions normales de température et
de pression (273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en miligrammes par
métre cube (mg/m?} sur gaz sec, la teneur an oxygéne étant ramenée a 3 % en volume.

type de Dioxyde ’
combustible de c;”ﬁﬁﬁ?ﬂﬁ%%“; Poussiéres
soufre 9
| Gaznawrel | 35 _ 150 5
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TITRE-4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE - 41  Prélévements et consommations d'eau

Article - 4.1.1  Dispositions générales

L'sau du réseau public est obligatoirement utilisée pour les sanitaires du personnel.

L'exploitant doil prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit,

Article-4.1.2  Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement

Article -4.1.21  Réseau d'alimentation en eau polable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE - 4.2 Collecte des effluents liquides

Article-4.2.1  Dispositions générales
Tous les effluents agueux sont canalisés. Toul rejet d'effluent liquide non prévu & l'article 4.3.1 est

interdit,

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons direcles entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un

traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales, les eaux vannes el les
diverses catégories d'eaux polluées.

Article - 4.2.2  Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et dates. lls sont tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement)

- les secteurs colleciés el les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) les ouvrages d'épuration interne avec
leurs points de contrile et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

Article - 4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sonl congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y

transiter.
L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et preventifs de leur bon étal et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les contréles de leur bon fonctionnement donneront lieu a un compte rendu écrit tenu & la disposition
de l'inspecteur des installations classées.
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Article — 4.2.4 Protection des réseaux internes a |'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par

melange avec d'autres effluents.

CHAPITRE-4.3 Types d'effluents, leurs ouvrages et leurs caractéristiques de rejets au

milieu

Article - 4.3.1  |dentification d nts
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants:
— les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées;

— les eaux pluviales susceptibles d'éfre polluées , les eaux polluées lors d'un accident
ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction)

— les eaux pollugées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudiéres

— les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de
traitement interne au site ou avant rejet vers le milieu récepteur

— les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches

— les eaux de purge des circuits de refroidissement.

Article- 4.3.2 Collecte des efflue

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejels fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'élablissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article-4.3.3 Gestion des ouvrages: concepti nnement

La conception et la performance des installations de pré-traitement des effluents agueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des
caracteristiques des effluents bruts (débit, lempérature, composition...) y compris & l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications
concernaes,

Les dispositions nécessaires doivent élre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article - 4.3.4  Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de |la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et

continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les Incidents de fonctionnement des dispositifs de
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collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résullats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a &té procédé,

Les installations de traitement des effluenls industriels nécessaires au respect des seuils
réglementaires prévus aux arlicles 4.3.7 el 4.3.8 du présent arrélé doivent élre congues de fagon a faire
face aux variations des caracléristiques des effluents bruts (débil, température...) y compris en période de

démarrage ou d'arrét

Article - 4.3.5 Points de rejet

Article - 4.3.5.1  Eaux pluviales

Les eaux pluviales de parking des véhicules légers sont collectées el dirigées vers un séparateur
d'hydrocarbure réguliérement entretenu.

Article - 4352  Eaux pluviales de toitures

Les eaux pluviales des toitures, non polluées, sont rejetées dans le milieu naturel

Arlicle -4.3.53  Eaux usées
Les eaux usées du site sont dirigées vers la station d'épuration du Centre Hospitalier de
Montélimar.

L'exploitation de la station d'épuration est gérée par la SDEI, agence Drome Ardéche.

Article - 4.3.6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article - 4.3.6.1  Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 réduire autant que possible
la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de

I'eau a proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article - 4.3.6.2  Ameénagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prelevement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, _..).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également élre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Article - 43.6.3  Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au debit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

Article - 4.3.7 Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu nalurel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,

de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiqgues suivantes :
- Température : 30° C
pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)
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Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif

de la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/

Article - 4.3.8

s d'émission d

avant rejet

L'exploitant est tenu de respecter, avanl rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies,

L'effluent rejeté dans le Roublon ne devra pas dépasser les valeurs suivantes:

Paramétres Concentration moyenne journaligre (mgl)
Volume (maf]) 150
MEST a0
DBO. 30
bco a0
Azole global 10
Phosphaore total 3
Hydrocarbures fotaux 5 mgil

Les eaux réceptrices sont visées par le décret n°91-1283 du 19 décembre 1991. Afin de

démontrer la compatibilité de ses rejets avec les objectifs de qualité des eaux du milieu
recepteur, le centre hospitalier de Montélimar est tenu de faire réaliser une étude par un
cabinet compétent avant la fin de I'année 2009. Cette étude abordera notamment, I'impact des
reliquats médicamenteux si leur présence dans les rejets est avérde.
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TITRE-5 DECHETS

CHAPITRE - 51 Principes de gestion

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents
déchets générés par I'établissement. Cette procédure, régulierement mise a jour, est tenue a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, végétaux, etc.), un bilan annuel
précisant le taux et les modalités de valorisation est effectué et tenu a la disposition de l'inspecteur

des installations classées.

L'&élimination des déchets induslriels spéciaux doit respecter les orientations définies dans le
plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux (PREDIRA) approuvé

par arrété préfectoral du 28 aolt 1994

L'&limination des déchets industriels banals doit respecter les orientations définies dans le plan
interdépartemental d'élimination des déchets ménagers el assimilés approuvé par l'arréte

interpréfectoral du 21 décembre 1995

Article - 5.1.1  Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiler la production.

Article - 5.1.2  Séparation des déechets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement |a séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret n” 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchels valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre
1979, modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées el ses texles
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches el dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec
de |'eau ou toul autre déchet non huileux ou contamine par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
I'article 8 du décret n® 99-374 du 12 mai 1999 modifig, relatif 4 la mise sur le marché des piles el

accumulateurs et & leur élimination.
Les huiles usagées doivent &tre remises a des opéraleurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination).

Article- 5.1.3 Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Toutes précautions sont prises pour :
— que les dépdts soient tenus en état constant de propreté,

— que les dépdls ne soient pas a l'origine d'une géne pour le vaoisinage (odeurs),
que les dépdts ne soient pas a l'origine de pullulations d'insectes ou de rongeurs,

— que les dépdts ne socient pas a |'origine d'une pollution des eaux superficielles ou
souterraines ou d'une pollution des sols : & cel effet, les stockages de déchels seroni
réalisés sur des aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront
déposés ; ces aires, nettemant délimilées, seront congues de maniére a contenir les eventuels
déversemants accideniels et, si possible, nominalemeant couvertes,

gue les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réaclions non controlées conduisant
an particulier a 'émission de gaz ou d'aérasols loxiques ou 3 la formation de produits explosifs.
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Les déchets ne peuvent étre stockés en vrac, dans des bennes ou dans des cuves, que par
catégories de déchets et sur des aires affectées a cet effet.

La durée maximale de stockage des déchets ne doit pas excéder 3 mois hormis pour les déchets
générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant I'objet de campagnes d'élimination

spécifiques,

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser 30 tonnes.

Le stockage de palettes est & une distance minimum de 10 m des fagades de batiments ou autres
installations.

Article - 5.1.4 Déchets traités ou éliminés 3 |'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a |'arficle L 511-1 du code de I'environnement. |l s'assure que les installations utilisées pour
celte élimination sont réguliérement aulorisées & cet effet,

L'exploitant doit élre en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs doivent étre
conservés pendant 3 ans.

Article - 5.1.5 Dé és ou éliminés a l'intérieur : lissement

A l'exception des installations spécifiqguement autorisées, toule élimination de déchets dans |'enceinte
de I'établissement est interdite,

Article - 5,1.6 Transport

Chaqgue lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit élre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné & I'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par roule au négoce el au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

Article - 5.1.7 Emballages

Les déchets d'emballages doivent étre éliminés dans les conditions du décret n® 94-609 du 13 juillet
1994 portant application de la loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 relative & I'élimination des déchets et a |a
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas

des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).
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 TITRE-6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE - 6.1 Dispositions générales

Article - 6.1.1  Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits emis
dans |'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi gue
les régles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises
dans l'environnement par les installations classées sont applicables.

Article - 6.1.2  Véhicules et engins

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions de l'article R.571-1 du

livre V' du code de l'environnement).

Article - 6.1.2  Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au

signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE - 6.2 Niveaux acoustiques

Article - 6.2.1  Niveaux limites d'émergence

Les niveaux limites de brull ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journee :

Miveau de bruit ambiant

existant dans les zones a Emargama admissiple pour la Emergence admissible pour la période allant
eémergence raglementée périnde allant de 7h a 22h, sauf de 22h & Th, ainsi que les dimanches et jours
(incluant le bruit de dimanches et jours fériés feriés

I'établissement)
Supérieur 4 15 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB[A)

BAB(A) 4dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1 , dans les zones a

émergence réglementée,

Article - 6.2.2  Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :
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PERIODE DE JOUR

PERIODES PERIODE DE NUIT
Allant de Tha 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsl que dimanches et jours
fériés)
Miveau sonore limite admissible
Paoint 1 48.5 42.5
Paint 2 49 42.5
Point 3 70 G0
CHAPITRE - 6.3  Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques

annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

l'envirennement par les installations classées.
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TITRE-7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE - 7.1  Caractérisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou eémanations toxigues) qui la concerne. Ce risque est signale.

Article-7.1.1  Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre
présentes dans ['élablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des
phrases de risques codifiéges par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour. Cet état est tenu
a |a disposition de l'inspection des Installations classées et des services d'incendie el de secours.

Un plan général des ces stockages est établi.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans ['installation, en particulier les fiches de données de sécurité
prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.

Les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits
ou éventuellement leur code et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & l'arrété ministériel du 20
avril 1994 modifié relatif 4 la déclaration, la classification, I'emballage et |'étiquetage des substances et

preparations chimiques dangereuses.

CHAPITRE - 7.2  Infrastructures et installations

Article - 7.2.1  Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulalion applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant étal de
propreté et dégagées de loul objel susceptible de géner le passage.

Ces voies sonl aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer
sans difficulté et accéder aux différentes installations.

L'établissement est efficacement clturé sur la totalilé de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, el, le plus judicieusemenl placés pour éviter
d'éire exposés aux effels d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de

l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article - 7.2.1.1  Gardiennage et contrdle des accés
Aucune personne étrangére a |'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conlrile des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement,

Article - 7.2.1.2  Caracléristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m
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- hauteur libre ;: 3,50 m
- résistance ala charge ; 13 tonnes par essleu.

Article - 7.2.2  Bétiments, locaux et aménagements divers

A linterieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les batiments et annexes sont congus et aménagés
de fagon a s'opposer efficacement & la propagation d'un incendie, & permettre 'évacuation des personnes et
lintervention rapide des services de secours. Les locaux sont équipés de dispositifs permettant I'évacuation

des fumées el gaz de combustion.

Article - 7.2.3  Installations électriques — Mise a la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées el entretenues conformément aux normes en

vigueur.

Dans les parties des installations ol une atmosphéres explosives pourrait se créée, les installations
électrigues doivent étre conformes a la réglementation en vigueur relative aux appareils et aux systémes de
protection destines a étre utilisés en atmosphére explosive. Elles sont réduites 3 ce qui est strictement
necessaire aux besoins de l'exploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme competent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les rapports de contréle sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Article - 7.2.31 Zones susceptibles d'étre a l'origine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de |'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de |a législation sur les installations classées
et susceplibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de |'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la
connaissance de |'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalligues contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons

équipotentielles.

Article - 7.2.3.2  Prescriptions spécifiqgues aux Installations de combustion

Un ou plusieurs dispositifs placés a I'extérieur, doivent permetire d'interrompre en cas de besoin
l'alimentation électrique de linstallation, a I'exception de l'alimentation des matériels destinés a fonctionner

en atmosphére explosive.

Arlicle - 7.2.3.3  Prescriptions spécifiques au stockage de gaz inflammable liquéfiés en réservoirs

fixes

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou

inflammable des produlits.

Les réservoirs fixes, doivent étre mis a la terre par un conducteur dont |a résistance doit étre inférieure
a 100 ohms. L'installation doit permetire le branchement du cable de liaison équipotentielle du véhicule

ravitailleur avec le réservoir fixe.
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Article - 7.2.3.4  Prescriptions spécifigues 4 linstallation de remplissage de gaz inflammable

liguefies

Les équipements métalliques (charpentes, réservoirs, cuves, canalisations, batis des appareils de
distribution, etc.) doivent &tre mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables,
comple lenu notamment de la nature inflammable des produits.

Article - 7.2.3.4.1 Eclairage artificiel et chauffage des locaux

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé. Les appareils d'éclairage
fixes sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Des méthodes indirectes el slres telles que le chauffage a eau chaude, a la vapeur ou & air chaud
dont la source se situera en dehors des aires de transformation doivent étre utilisées. L'utilisation de
convecteurs électriques, de poéles, de réchauds ou d'apparells de chauffage & flamme nues est & proscrire.
Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé prodult par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entigrement réalisées en matériaux incombuslibles. Le chauffage éleclrique par résistance non
protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des aires de transformation.

Article - 7.2.4  Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 15 janvier 2008 (publié e 24 avril 2008) relalif a la protection contre la foudre de
certaines Installations classées esl applicable.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification des disposilifs de protection concernés est réalisé, dans un délai maximum d'un mois, par un

organisme compétent.

Article -7.25 CHAUFFERIE

Celle-ci esl sitluée dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré RE| 120. Toute communication éventuelle entre le
local el ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-
heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EIN20,

A l'extérieur de la chaufferie sont installés .
une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter I'écoulement du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonclionnement des brileurs ou un aulre
systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou aulre systéme présentant un degré de sécurité équivalent,
Les systémes de chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou
d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de lype indirect produll par un générateur thermique,
toutes les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO). En
particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges
matériaux A2 s1 d0 {anciennement MO). Des clapets coupe-feu sonl installés si les canalisations lraversent

une parol.

CHAPITRE - 7.3  Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des
dangers

Article - 7.3.1  Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents
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Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objel de
procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer :

- [linterdiction d'utiliser des téléphones cellulaires dans les parlies des installations ot une
atmosphere explosive est susceptible de se créer. Cette interdiction doit étre affichée, soit en

caractéres lisibles, soit au moyen de pictogrammes
- linterdiction de tout brilage a I'air libre :
linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépét ;

- l'obligation du * permis d'intervention * ou * permis de feu " :
- les procédures darrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements
d'égouts notamment) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant du gaz
inflammable sous forme liquide ou gazeuse ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie :
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

Les consignes prévues par le présent arrélé seront tenues a jour et portées a la connaissance du
personnel concerné ou susceptible de I'étre.

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d'intervention spécifigue.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour notamment eviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.Le débouché & l'atmosphére de la
ventilation doit étre place aussi loin que possible des habitations voisines et des bouches d'aspiration d'air
exterieur, et a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser

la dispersion des gaz rejetés.
Article - 7.3.2 ons spécifiques aux ins e réfrigérati @ compressi

Article - 7.3.21  Ventilation
Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de
fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors sans qu'il en résulte
d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon 3 éviter & l'intérieur
des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance a une atmosphére toxique ou explosive.

Article-7.3.3  Formation du personnel

Qutre I'aplitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir
en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Celte formation comporte notamment :
toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en cauvre,
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— les explications nécessaires pour la bonne comprehension des consignes,

des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qulun entralnement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité,

— un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité

el a l'intervention sur celles-ci,
— une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les

capacités de réaction face au danger.

Article - 7.3.4  Travaux d'entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installalions ou a proximité des
zones a risque inflammable, explosible el toxique sonl réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignée.

Article - 7.3.4.1 " Permis d'intervention " ou " permis de feu "

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source

chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un ° permis d'intervention” et
éventuellement d'un  permis de feu " et en respectant une consigne particuliére

Le * permis d'intervention " et éventuellement le * permis de feu " et la consigne particuliére doivent
étre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le * permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu "
et la consigne particuliére doivent étre signés par |'exploitant et I'enireprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'aclivité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE - 7.4 Mesures de maitrise des risques

Article - 7.4.1  Surveillance et détection des zones pouvant étre a l'origine de risques

Article - 7.4.1.1  Prescriptions spécifiques aux installations de la chaufferie alimentées en gaz
naturel

Les canalisations sont congues et construites par une société qualifiée. Le passage des conduites en
aérien est limité au strict minimum et protégé des risques d'agression mecaniques.

Les réseaux soudés sont privilegiés aux brides et raccords.

Deux contréles annuels d'étanchéité sont effectués dont un par un organisme compétent notamment
aprés chague intervention sur le réseau,

Les joints agréés gaz de haute peformance sont privilégiés.

Les équipements de sécurité arrétent l'installation en cas de défaul alimentation gaz, défaut moteur

de ventilation air de combustion, défaut de gaz allumage, détection manque de flamme, pressostal
manque air comburant

Une vanne de sécurité automatique est installée en amont du brdleur,

Un dispositif de détection de gaz sera placé au plus proche des dégagements, déclenchant, selon
une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils de danger. Ce dispositif
doit couper larrivée du combustible et interrompre l'alimentation électriqgue, a l'exception de
I'alimentation des matériels el des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de
l'alimentation en trés basse lension et de |'eclairage de secours, sans que celle manceuvre puisse
provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'asservissement de l'installation sera mis en oeuvre de la maniére suivante;
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— ler seull de détection (>20% de la L.1.E) conduit a une alarme sonore et visuslle,

— 2™ seuil de détection conduit a la mise en sécurité de l'nstallation (coupure générale gaz et
électriqgue hormis détecteurs gaz et BAES)

L'orifice de purge est placé a l'extérieur,
Le contrble periodique des détecteurs et le test régulier de la chaine de mise en sécurité font |'objet
d'une procédure &crite,
L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
dincandie. Leur situation est repérée sur un plan,
Des étalonnages sonl réguliérement effectués.

Les resullats des contrbles susmentionnés sont consignés par écrit dans un registre tenu a la

disposition de l'inspection.

CHAPITRE - 7.5  Prévention des pollutions accidentelles

Article - 7.5.1 Retentions
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effecluer, en particulier pour s'assurer
periodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toule remise en service aprés
arrél d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivanies :

- 100 % de la capacité du plus grand réservalr,

- 50 % de la capacilé des réservoirs associes.
Celte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des |ubrifiants,

- 50 % de la capacité totale des fits,
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci ast inférieure &

800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et
chimigue des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif

d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assalnissement ou
le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que loute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur enltre le bord de la capacité et le sommet
du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'arl, en limitant notamment
les surfaces susceplibles d'étre moulllées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes el 'environnement.
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sonl réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et

aménagées pour la récupération des eaux metéoriques.
Article - 7.5.1.1 Reégles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme

rélention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aulres produits, loxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est aulorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rélention restent disponibles en permanence. A
cel effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE - 7.6 Movyens d'intervention en cas d'accident et organisation des secours

Article-7.6.1  Définition générale des moyens

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes 4 I'élude de dangers.

L'exploitant dispose de plans des locaux afin de faciliter l'intervention des services d'incendie et de
secours. || existe un moyen interne d'alerte incendie.

Article - 7.6.1.1  Plan d'urgence interme

L'exploitant doit &tablir un plan d'urgence interne sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analyses dans |'étude de dangers.

Article - 7.6.2  Entretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés el facilement accessibles. lls font l'objet de
vérifications périodigues (au moins une fois par an) par un technicien qualifié.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance el les conditions d'essais périodiques de ces
p

matériels.
Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services d'incendie et de secours et de linspection des installations

classeées.

Article - 7.6.3 Moyens de lutte internes et externes

Le site est équipé de 5 poteaux incendie. Les poteaux dlincendie sont conforme aux normes NFS
61-213 et 62-200.

Les extincteurs et les postes du réseau RIA sonl placés en des endroits signalés el
directement accessibles en toutes circonstances.

Article - 7.6.3.1  Prescriptions spécifiques aux installations de combustion

Des extincteurs portatifs {au moins deux de classe 55 B par appareil de combustion) répartis a
Iintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lleux présentant un risque spécifigue, sont
accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz".

Article-7.6.4 Désenfumage

Les exuloires de fumées sont installés en partie haute el correspondent au minimum au 1/100éme de
la surface au sol (article R.4216-13).

L'ouverture des équipements envisagés doit pouvoir se faire manuellement depuis le niveau du sol (y
compris dans le cas ou il existerail une cuverture & commande automatique).
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Les commandes des disposilifs d'ouverture doivent étre accessibles en permanence, & proximilé
immeédiate d'une sortie du batiment. Une commande unique devra commander l'ensemble des ouveriures
d'un méme canton. Un plan schématique inaltérable doit &tre apposé a colé de la comande et préciser quel

canton est concerné par la commande.

Article - 7.6.5 Dégagements
Dans les locaux comportant des zones de risque d'incendie, les portes doivent s'ouvrir facilement dans
le sens de I'évacuation, elles sont pare-flammes une demi-heure (classe E30) et & fermeture automatique.
L'accés aux issues est ballsé.

Le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point ne soit pas distant de plus de 50
metres effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de 'une d'elles, et 25 métres dans les parties

formant cul-de-sac.

Article-7.6.6 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du present arréte doivent étre etablies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés

par le personnel.
Ces consignes doivent notamment indiquer :

— l|a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de
I'élablissement, des services d'incendie et de secours ;

— les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie |
— les procédures d'arrét d'urgence el de mise en sécurité de I'installation ;

— la proceédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milleu récepteur.

Ces consignes sont affichées a proximité du poste d'alerte ou de I'appareil téléphonique ainsi que dans
les zones de passage les plus fréquentées par le personnel.

Article-7.6.7 Protection des milieux récepteurs

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceplibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux ufilisées pour I'extinction d'un incendie et le refroidissement, afin
que celles-cl solenl récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours

d'eau ou du milieu naturel,
Tout maoyen doit &ire mis en place pour éviler la propagalion de l'incendie par ces écoulements.
Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de ['établissement sont équipés

d'obturateur de fagon a maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs
sont maintenus en etat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance. Leur entretien et leur mise

en fonclionnement sont définis par consigne.
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TITRE-8 Conditions particuliéres applicables a certaines installations de I'établissement

CHAPITRE - 8.1 Installation de refrigération et de compression

Il est établi et tenu & jour un plan détaillé des installations frigorifiqgues ainsi que des canalisations
principales du fluide frigorigéne, assorti d'un livret technique comportant les informations nécessaires a la
manutention, l'installation, la conduite, le réglage et la maintenance.

Les organes dans lesquels circule le fluide frigorigéne sont protégés contre les heurts, notamment
dans les aires de circulation des chariots.

Les compresseurs sont équipés :
— d'un pressostat de sécurité a sécurité positive ;

— d'un séparateur liquide ou d'un dispositif équivalent les empéchant d'aspirer du fluide frigorigéne
en phase liquide ou les arrétant dés que ce risque se présente.

L'équipement compaorte un dispositif de pré-alarme, visuel et sonore, ainsi qu'un arrét de niveau haut.

CHAPITRE - 8.2  Installation de combustion

Le seul combustible utilisé est le gaz naturel.

Article - 8.2.1  Exploitation - entretien

Article - 8.2.1.1  Registre entrée/sortie
La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a l'intérieur des locaux abritant les appareils
de combustion est limitée aux nécessités de I'exploitation.

Article - 8.2.1.2 Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrile, de signalisation et de
sécurité, Ces vérifications el leurs résultats sont consignés par écril.

Toule tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagemenlt de gaz ne peut &tre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A l'issue

de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci,
Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis el de procédures écrites. Ces vérifications et

leurs résultats sont consignés par écrit.
Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en
dérogation au présent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de l'inspection des installations classées.
Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifigue au mode
d'assemblage a réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur a I'entreprise et
competent aux disposition de l'arréte du 16 juillet 1980.

Article - 8.2.1.3  Conduite des installations

Les installations dolvenl étre exploilées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. |l
verifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation

en combusiible des appareils de combustion,
Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise;

—  pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de
l'arrélé ministériel du 1er février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif a I'exploitation sans présence
humaine permanente ainsi que les texles qui viendraient s'y substituer ou le modifier,
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— pour les aulres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une survelllance
permanente de linstallation permettant au personnel, soit d'agir 4 distance sur les paramétres de
fonctionnement des appareils et de les metire en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de

l'informer de ces demiers afin gu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement de ['installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent
la fréequence et la nature des verifications 4 effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement

de l'installation.
En cas danomalies provoquant l'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout

déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se
faire qu'aprés éliminalion des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

Article - 8.2.1.4.. Emplacements présentant des risques d'explosion

Les canalisations ne doiveni pas étre une cause possible dinflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre |'action des
produits présents dans la partie de l'installation en cause.

Article = 8.2.1.5..Entretien des installations

Le réglage et I'entretien de linstallation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire,
afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations
porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion el, le cas échéant, sur les

appareils de filtration et d'épuration.
Article - 8.2.1.6 Equipement des chaufferies

L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de
reglage des feux et de contréle nécessaires a l'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

Article = 8.2.1.7 Livret de chaufferie
Les résultats des contriles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant
des chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

CHAPITRE - 8.3  Equipements sous pression

L'exploitant etablira et tiendra & jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions
de l'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avec lindication des éléments suivants pour chague

équipement concerné :
—=le nom du constructeur ou du fabricant ;
—le numéro de fabrication (ou référence de I'IS0O pour les luyauteries) ;

—le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil a couvercle amovible a fermeture rapide, GVAPHP
pour générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour générateur sans présence humaine

permanante, T pour tuyauterie ;
=l'année de fabricalion ;
—la nature de fluide et groupe : 1 ou 2 ;
—la pression de calcul ou pression maximale admissible ;
—le volume en lilre ou le DN pour les tuyauteries ;
—les dates de la derniére et de |a prochaine inspection périodique |
—les dales de la derniére el de la prochaine requalification périodique ;
—l'existence d'un dossier descriptif (éiat descriptif ou notice d'instruction ;

—les derogations ou aménagements éventuels,

Cet état peut étre tenu a jour sous une forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis
a l'inspecteur des installations classées ou a 'agent chargé de la surveillance des appareils & pression a sa

demande.
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TITRE -9 Surveillance des émissions et de leurs effets

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, linspecteur des
installations classées pourra demander en cas de besoin, que des contriles spécifiques, des prélévements
et des analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis a son approbation s'll n'est pas
agréé & cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au litre de
la législation sur les installations classées ; les frais occasionnés par ces études seront supportés par

l'exploitant.

CHAPITRE-9.1 Programme d'auto surveillance et de surveillance

Article - 9.1.1  Principe et objectifs du programme d'auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses inslallations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant dé&finit el met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions el
de leurs effats dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de
celte surveillance pour tenir compte des évolutions de ses Installations, de leurs performances par rapport
aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement. L'exploitant décrit dans un document
tenu & la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre
de son programme de survelllance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des Installations

classees.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

Article - 9.1.2  Mesures comparatives

Qutre les mesures auxquelles ||l procéde sous sa responsabllité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des
valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder 4 des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsqu'elles existenl, par un organisme extérieur différent de l'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doil élre accrédilé ou
agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par linspection des
installations classées en apllication des articles L.514-5 et L.514-8 du code de |'environnement. Cependant,
les contrbles inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec

I'accord de cetle derniére, se substituer aux mesures comparalives.

CHAPITRE-9.2 Modalité et contenu

Article-9.21  Surveillance des émissions atmosphériques

Article -9.2.1.1  Mesure périodique de la pollution rejetées

L'exploitant fait effectuer, au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de
l'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, en oxydes d'azotes dans les gaz
rejetés a |'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique
normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions
d'&chantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de linstallation.

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de l'installation.

Article-9.2.2 Relevé des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
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Ce dispositif est relevé journellement.
Les résultats sonl portés sur un registre qui est tenu a la disposition de 'inspection des installations
classées,

Article-9.2.3  Auto surveillance des eaux résiduaires
Article -9.2.3.1  Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

Une mesure des concenirations des différents polluants visés a |'article 4,.3.8 doit étre effectuée tous
les mois par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement. Ces mesures sont effectuées sur un
echantillon représentatif du fonctionnement de linstallation et constitué, soit par un prélévement continu
d'une demi-heure, soil par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Ces resultats d'analyses seront transmis 3 l'inspecteur des installations classées annuellement aprés
réalisation des prélévements. Tout dépassement doit faire l'objet d'un courrier adressé a linspecteur en
charge des installations, accompagnés des commentaires expliquant les origines du dépassement et les

mesures prises en conséquence.

Lors de pollution importante du milieu récepteur, linspecteur des installations classées pourra
demander que des analyses spéciales des rejels soient effecluées dans des délais les plus brefs,
eventuellement sous le contrdle d'un organisme indépendant. Les frais relatifs a ces contriles seront a la

charge de l'exploitant.

Article -9.2.4  Surveillance des niveaux sonores

Article -9.2.41  Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée périodiquement et au moins chaque fois qu'un
probleme se pose avec le voisinage par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement a linspection des installations classées, Ce contrile sera effectué aux
emplacements définis dans le tableau de l'article 6.2.2 (et dans I'étude d'impact), indépendamment des
contrdles ultérieurs que l'inspection des installations classées pourrait demander,

Dans un delai de 6 mois aprés la nolification du présent arrété, une campagne de mesures des
émissions sonores sera effectuée.

CHAPITRE - 9.3  Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article-9.3.1  Actions correctives

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512-69 du code de |'environnement, I'exploitant suit les
resultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d'auto surveillance, les analyse et
les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque les résultats fonl présager
des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

Article-9.3.2 An ran

Article - 9.3.2.1  Emissions atmosphérique
Les résultats des analyses imposées a 'article 3.1.2.3 sont tenus a la disposition de I'inspection des

installations classées.
Article - 9.3.2.2  Niveaux sonores

Les resuliats des mesures réalisées sont fransmis a monsieur le préfet de la Dréme dans le mois qui
suit leur reception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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TITRE- 10 RECHERCHE DE SUBSTANCE DANGEREUSES

Article 10.1 : Objet

Les dispositions du présent titre visent & fixer les modalités de survelllance des rejets de substances
dangereuses dans l'eau afin d'améliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces

subsiances.

En fonction de ces résultats de surveillance, le présent arrété prévoil pour l'exploitant la fournilure
d'éludes technico-économiques présentant les possibilités d'actions de réduction ou de suppression de

certaines substances dangereuses dans l'eau.
Article 10.2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d'analyses

10.2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les
dispositions de I'annexe 5 du présent arrété.

10.2.2 Pour l'analyse de ces substances, l'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse
accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires », pour chaque

substance a analyser,

10.2.3 L'exploilant doit &tre en possession de l'ensemble des piéces suivantes fournies par le
laboratoire qu'il aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer

que ce prestataire remplit bien les dispositions de 'annexe 5 du présent arrété :

1. Justificatifs d'accréditations sur les opérations de préléevements et d'analyse de substances dans
la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

a. Muméro d'accreditation
b. Extrait de 'annexe technique sur les substances concernées

2. Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans
les rejets industriels ;

3. Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour
I'analyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales & celles de I'annexe 2 du présent

arrété,
4. Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions de I'annexe 3 du présent

arrété.

10.2.4 Dans |e cas ol |'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélevement des échantillons, celui-ci
doit fournir & l'inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a l'article 3 du
présent arrété, les procédures qu'il aura établies démontrant |a fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques

de prélévement et de mesure de débit.
Ces procédures doivent intégrer les points délaillés au paragraphe 3 de I'annexe 5 et préciser les modalites

de tragabilité de ces opéralions.
Article 10.3 : Mise en ceuvre de la surveillance initiale

10.3.1 Premiére phase d'étude des rejets de substances dangereuses : surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois a compter de la nofification du présent arréte préfectoral, le
programme de surveillance au point de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions
suivantes .

liste des subslances dangereuses : substances dangereuses visées a l'annexe 1 du présent arrété

- périodicité : 1 mesure par mois pendant 6 mois
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- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de linstallation:
10.3.2 Rapport de synthése de la surveillance initiale

L'exploitant doit fournir dans un délai de 12 mois aprés notification du présent arrété préfectoral un rapport
de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

* Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon I'annexe 4 du présent arrété. Ce
tableau comprend, pour chaque substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures
réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale, maximale et moyenne relevées
au cours de la periode de mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen et les limites de

quantification pour chague mesure;
* l'ensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété ;

* dans le cas ou I'exploitant a realisé lui-méme |e prélévement des échantillons, I'ensemble des éléments
permettant d'attester de la tracabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit ;

* des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant
les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées
et des produits utilisés;

« des propositions diment argumentées, le cas échéant, si l'exploitant souhaite demander I'abandon de la
surveillance pour certaines substances, en référence aux dispositions de l'article 3.3.

« des propositions diment argumentées, le cas échéanl, si I'exploitant souhaite adopter un rythme de
mesures autre que Irimestriel pour la poursuite de la survelllance ;

= le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d'eau potable).

10.3.3 Conditions a satisfaire pour abandonner la survelllance d'une substance a l'issue de la
surveillance initiale

L'exploitant pourra notamment demander la suppression de la surveillance des substances présentes dans
le rejet des eaux industrielles qui répondront & au moins I'une des trois conditions suivantes (la troisiéeme
condition n'étant remplie que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés)

1. Il est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la

substance dans les rejets de |'etablissement ;
2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures a la limite de

quantification LQ définie a "article 5.2 de I'annexe 5, et reprise dans le tableau de 'annexe 1 ;

3.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures 4 10*NQE (norme de
gualité environnementale ou, en l'attente de leur adoption en droit frangais, 10*NQEp, norme de
qualité environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET 3.2 Tous les flux calculés pour la substance sont Inférleurs & 10% du flux théorique admissible
par le milieu récepteur (le flux admissible étant le produit du débit mensuel d'étiage de fréquence
quinguennale séche QMNAS el de la NQE ou NQEp conformément aux explications de l'alinéa

précédent).
Au jour de publication du présent arrété, les NQE sont définies par la directive 2008/105/CE et les NQEp sont
définies par la circulaire DE/DPPR 2007/23.

Article10.4 : Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

10.4.1 Seconde phase d'étude des rejets de substances dangereuses : surveillance pérenne

L'exploitant met en ceuvre sous 12 mois a compter de fa notification du présent arrété préfectoral le
programme de surveillance pérenne dans les conditions suivanies .
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liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées a l'annexe 1 du présent arrété, dont la
survelllance est retenue sur la base du rapport de synthése élabli a lissue de la surveillance initiale en

référence aux articles 10.3.2. et 10.3.3. du présent arrété ;

périodicité : 1 mesure par frimestre ;
durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de l'installation.

Au cours de celte surveillance pérenne, linspection des installations classées peut demander par écrit
I'exploitant d'adapter si besoin, en terme de substances ou de périodicité, ce programme de surveillance, au
vu du rapport établi en application de l'article 3.2. du présent arrété et d'élements complémentaires
d'informations connues concernant notamment I'état de la masse d'eau 2 laguelle le rejet est associé,
D'autres substances pourront également étre supprimées sur la base des mémes critéres gue ceux définis &
I'article 3.3 du présent arrélé et sur demande ddment motivée de I'exploitant.

10.4.2 Etude technico-économique

L'exploitant fournira au Préfet sous 18 mois a compter de la notification du présent arrété préfectoral une
étude technico-économique, accompagnée d'un échéancier de réalisation pouvant s'échelonner jusqu'en
2021 répondant aux objectifs suivants pour I'ensemble des substances figurant dans la survelllance prescrite

al'article 3 du présent arrété ;

. Pour les substances dangereuses prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive 2000/60/CE :
possibilités de réduction a l'echéance 2015 el de suppression a I'écheance 2021 (2028 pour anthracéne

et endosulfan) ;

2. Pour les subsiances prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive 2000/60/CE : possibilités de
réduction & I'échéance 2015 et éventuellement 2021,

3. Pour les substances pertinentes figurant & la liste 2 de I'annexe | de la directive 2006/11/CE du 15/02/06,
lorsqu'elles sont émises avec un flux supérieur 3 20% du flux admissible dans le milieu : possibilités de

réduction a |'échéance 2015 et éventuellement 2021;

4. Pour les substances pertinentes figurant a la liste 2 de lI'annexe | de la directive 2006/1 1/CE du 15/02/086,
amises avec un flux inférieur 8 20% du flux admissible dans le milieu mais pour lesquelles la norme de

gualité environnementale n'est pas respectée: possibililés de réduction & I'échéance 2015 et

éventuellement 2021,

Cette étude devra metlre en exergue les substances dangereuses dont la présence dans les rejets doit
conduire & les supprimer, & les substituer ou & les réduire, a partir d'un examen approfondi s'appuyant
notamment sur les éléments suivants :

- les résullats de la surveillance prescrite ;
I'identification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques a l'origine de I'émission
des substances dangereuses au sein de ['établissement ;
un étal des perspectives d'évolution de I'activité (procédé, niveau de production ...) pouvant impacter
dans le temps qualitativement ou quantitativement le rejet de substances dangereuses !
la définition des actions permettant de réduire ou de supprimer l'usage ou le rejet de ces substances.
Sur ce point, l'exploltant devra faire apparailre explicitement les mesures concernant la ou les
substances dangereuses prioritaires et celles liées aux autres substances. Les aclions mises en
ceuvre etou envisagées devront répondre aux enjeux vis a vis du milieu, notamment par une
comparaison, pour chaque substance concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans le
milieu. Ce plan d'actions sera assortl d'une proposition d'échéancier de réalisation.

Pour chacune des substances pour lesquelles I'exploitant propose des possibilités de réduction ou de
suppression, celui-ci devra faire apparaitre dans I'élude susvisée l'estimation chiffrée pour chaque substance

concernée, du rejet évité par rapport au rejet annuel moyen de l'installation (en valeur absolue en kg/an et
en valeur relative en %).
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10.4.3 Rapport de synthése de la surveillance pérenne

L'exploitant doit fournir dans un délai de 48 mois (4 ans) aprés notification du présent arrété préfectoral, un
rapport de synthése de la survelllance pérenne sur le méme modéle que celul prévu a lissue de la

surveillance initiale et défini a l'article 3.2 du présent arrété.
Ce rapport devra conduire I'exploitant & proposer la nature du programme de surveillance & poursuivre selon
les dispositions de l'article 3.3. et en fonction des conclusions de I'étude technico-&conomigue visée au point

4.2., lorsqu'une telle étude aura élé réalisée,
10.4.4 Actualisation du programme de surveillance pérenne

L'exploitant poursuit sous 48 mois (4 ans) le programme de surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents
industriels de I'établissement dans les conditions suivanies :

liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées dans l'annexe 1 du présent
arrété, dont la surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi en référence aux
articles 4.3. et 3.3. du présent arrété ;

périodicite : 1 mesure par frimestre;
duree de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de l'installation.

En cas d'évolution dans les produits, des procédés, des opérations ou des pratiques susceptibles d'étre &
lorigine de I'émission dans les rejets de nouvelles substances dangereuses au sein de I'établissement,
I'exploitant est tenu d'actualiser le cadre de sa surveillance a ces nouvelles substances jusqu'a la vérification
du respecl des dispositions définies 4 I'article 3.3. Il en informera l'inspection des installations classées.

Article 10.5 : Rapportage de I'état d'avancement de la surveillance des rejets
10.5.1 Déclaration des données relatives a la survelllance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application des articles 3.1, 4.1 et 4.4 susvisés sont saisis
sur le site de télédéclaration du ministére chargé de 'environnement prévu a cet effet, lorsque celui-ci sera
rendu opérationnel pour la région Rhéne-Alpes et sonl transmis mensuellement & linspection des

installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1,

Si ce site n'est pas accessible au moment de la déclaration, I'exploitant devra déclarer ses résultats sur le
site mis en place par I'INERIS a cet effet (http:/rsde.ineris.fr}, 4 la méme fréquence et dans les mémes

conditions.
Si I'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration susvise, il est tenu

d'informer |'inspection des installations classées el dans ce cas de |ui transmettre mensuellement par écrit
avant le 5 du mois N+1 un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N

imposées aux articles 3.3 et 4.3.
10.5.2 Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant I'objet de la surveillance pérenne décrite a l'article 4 du présent arrété doivent faire
I'objet d'une déclaration annuelle conformément aux dispositions de 'arrété ministériel du 31 janvier 2008
relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchels. Ces déclarations
peuvent étre élablies & partir des mesures de survelllance prévues & l'article 3 pour les émissions de
substances dangereuses dans I'eau ou par toute autre méthode plus précise validée par les services de
l'inspection, notamment dans le cas d'émissions dans le sol pour les boues produites par l'installation faisant

l'objet d'un plan d'épandage.
Article 10.6 : Dispositions applicables en cas d'infraction ou d’inobservations du présent arrété

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront |'application
des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1er du livre V du Code de I'Environnement.
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TITRE 11 — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 11.1 - Le bénéficiaire se conformera aux lois et réglements intervenus ou & intervenir sur les
installations classées,

En outre, I'administration se réserve le droit de prescrire en tout temps toutes mesures ou dispositions
additionnelles aux conditions énoncées du présent arrété, qui seralent reconnues nécessaires dans l'intérét

de la sécurité publique ou pour diminuer les inconvénients résultant du volsinage de cette installation et ce,
sans que l'exploitant puisse prélendre de ce chef & un dédommagement quelconque.

Article 11.2 - Les droits des liers sont formellement réservés,

Article 11.3 - Une copie du présent arrété sera déposée a la Mairie de MONTELIMAR &l mise a la
disposition de toute personne intéressée,

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriplions auxquelles l'installation est soumise sera
affiché a la Mairie pendant une durée d'un mois.

Procés-verbal de l'accomplissement de ces formalités sera adressé par les soins du Maire et transmis a la
Préfecture de la Drome, Direction de l'environnement, des collectivités el des territoires - Bureau de
I'environnement.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire
de l'autorisation.

Un avis au public sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans le département.

Article 11.4 - Le permissionnaire devra toujours étre en possession de son arrété d'autorisation et le
présenter a toute réquisition de l'inspecteur des installations classées aux visites duquel il devra soumettre
son établissement,

Article 11.5 - Délais et voies de recours (arlicle L.514-6 du code de l'environnement)

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré 4 la juridiction administrative du tribunal administratif de Grenoble

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits
actes leur ont &té notifiés.

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts

visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits
actes, ce délal étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en

activite de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a ball des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant
l'ouveriure de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit

arrété a la juridiction administrative.

Article 11.6

Madame la Secrétaire Générale de la préfecture de la Dréme, Monsieur le maire de Montélimar, Monsieur le
Chef de subdivision de la direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement Rhéne-
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Alpes, inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution des
dispositions du présent arrété, dont copie sera adressée & -

— les Maires de Montélimar, Sauzel, Savasse et Monthoucher-sur-Jabron

— le Directeur Départemental de |'Agriculture et de la Forét,

— le Directeur Départemental de 'Equipament,

— la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

— le Directeur départemental des services incendie et secours,

— le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle,

— le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile,

— le Directeur Régional de |'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Rhéne-Alpes (EX
DIREN),

— la Présidente du Tribunal Administratif de Grenoble,

— llnspecteur des Installations Classées 4 la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et
du Logement de Rhéne-Alpes — Unité territoriale Dréme-Ardéche

— le Directeur Régional des Affaires Culturelles — Service Régional de |'Archéologie

— le Directeur de |'Institut National de I'Origine et de la Qualité

— le Directeur du cenire hospitalier,

Fait a Valence, le 4 3 0CT. 2009
Le Prefel,

Poar |p Préfat, par ditgatian,

o
MECHE

POUR COPIE CONFORME

Gilbert CHEVALIER
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Etablissement :

ANNEXE 1 :

LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES
FAISANT PARTIE DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

CENTRE HOSPITALIER DE MONTELIMAR

v UL G SRR

|B Préfat

lo Prdfot, par deitgation,

La sumru Gindrale
Limite de Valeurs limites L&?\J"’/
Catégorie de guantification admissibles
Substance : a atteindre par vis & vis duMalefaule BARDECHE
-1 = dangereuses les milieu (eaux
prioritaires, laboratoires : douces de
- & = priortaires, en | :
Substance Code SANDRE 2. o tste £, LQ en pg/ lﬂil;\trg:l-ﬂ L
4 = pertinentes fiste 2
(source : 10*NQEp
o sarticle 4.2 annexe 5.2 de la en pa/l
( de 4P) clreulaire du {(cf ; article 3.3,
05/01/2009) de fAP)
Nonylphénals 1957 1 0,1 3
Anthracéne 1458 4 uru]n 10
Chloroforme 1135 2 1 25
Fluoranthéne 1191 2 0,01 1
Naphtaléne 1517 2 0,05 24
Classe 1 =<0.8
Classe 2 = 0.8
L
Cadmium et ses composés 1388 1 2 Classa 3 = 0.9
Classe 4 = 1.5
Classe 5 = 2.5
Flomb et ses compaosés 1382 2 5 72
Mercure et ses composés 1387 1 0,5 0.5
Nicke!l et ses composés 1386 2 10 200
Zinc et ses composés 1383 4 10 Fun::tfor;ﬂ%bruit de
Culvre et ses composés 1392 4 5 Fm':ﬁo'} 0?1'.:1 bruit de
Chrome et ses composés 1389 4 5 Fﬂnmm% bruit de
Tributylétain cation 2879 1 0,02 0,002
Dibutylétain cation 1771 4 0,02 7
Monobutylétain cation 2542 4 0,02 ?
Tétrabromodiphényléther 2919
BDE 47 2 0,05 /!
Pentabromodiphényléther 2916
BDE 99 1 0,05 /
Pentabromodiphényléther 2015
BDE 100 1 0,05 !
Hexabromodiphényléther BDE 2911
154 2 0,05 /

' Pour le Cadmium el ses composés, les valeurs retenues pour les NQE varient en fonclion de la dureté de l'eau lelle

que définie sulvant les cing classes suivantes : classe 1 : <40 mg CaCO3/l, classe 2 : 40 4 <50 mg CaCO3/l, classe
3:50 4 <100 mg CaCO3/, classe 4 : 100 4 <200 mg CaCO3/ el classe 5 : 2200 mg Ca
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Hexabromodiphényléther BDE 2012
153 2 0,05 /
Heptabromodiphényléther 2910

BDE 183 P 0,05 /
Décabromodiphényléther BDE 1815

209 2 0,05 /
Tétrachlorure de carbone 1276 1 0,5

2,4,6 trichlorophénol 1549 2 0,1

2 chlorophénal 1471 1 0,1

NOTA : En cas de plusieurs points de rejets sur le site, il convient dexaminer la ndcessite d'établir un tableau spdaifigue par refet
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ANNEXE 2 - Tableau des performances et assurance gualité a renseigner
par le laboratoire et a restituer a I'exploitant
{documents disponibles a 'annexe 5.5 de la circulaire du 5 janvier 2009 el telechargeables sur le site
http://rsde.inens.frf)

LQ 3 atteindre

Substance LQ en pg/l e g/l
Accréditée oui /| (ebtenue sur
Famille Substances Code SANDRE non surmekdos ] uha matilea {uhtunu;:r fcr:]r
ésiduaires | eau résiduaire)| UME MAT
it eau résiduaire)

peig

Alkylphénols |+ iphénols 1920
OP10E demande e cows 0,1*
OP20E demands en oS 0,1*%
2 chloroaniline 1593 0,1
3 chloroaniline 1592 0,1
Anilines |4 chloroaniline 1591 0,1
4-chloro-2 nitroaniline 1594 0,1
3,4 dichloreaniline 1586 0,1
Biphenyle 1584 0,05
Autres  |Epichlorhydrine 1494 0,5
Tributylphosphate 1847 0,1
Acide chloroacétique 1465 25
Tétrabromodiphényléther 2919
BDE 47
La quantité de
MES & prélever
pour l'analyse
devra
BDE Hexabromodiphényléther 2911 permettre
BDE 154 d'atteindre une
Hexabromodiphényléther 2012 LQ dans 'eau
BDE 153 de 0,05u9/1
Heptabromodiphényléther 2910 P““;E?q'-'e
BDE 183 d
Décabromodiphényléther 1815
(BDE 209)
[Benzéne 1114 1
Ethylbenzéne 1497 1
BTEX Isopropylbenzéne 1633 1
Toluéne 1278 1
Xylénes (Somme o,m,p) 1780 2

Vi pour Atre annexd
& l'aredid Lg"f:'l i E 3 BeY. #HiE

“Tead

wlarle-Paule BARDECHE

o]
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Substance LQenpgn | @ ;I;‘:ll::,'l'dm
Famille Substances Code SANDRE |Accréditée’oui /| (obtenuesur | 0 0o o
nomn sur rnatr_im unerrqatru_:e une matrice
eaux residuaires | eau résiduaire) eau résidualre)
1,2,3 trichlorobenzene 1630 1
1,2,4 trichlorobenzéne 1283 1
1,3,5 trichlorobenzéne 1629 1
Chioro- |Chlorobenzéne 1467 ] 1 1
Bk 1,2 d.ICh]ﬂl'ﬂbEI'IZEJ"IE 1165 1
11,3 dichlorobenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenzéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 0,05
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 0,1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 0,1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 0,1
Pentachlorophénal 1235 0,1
4-chlore-3-méthylphenol 1636 0,1
2 chiorophénol 1471 0,1
Chiorophénol |3 chlorophénol 1651 0,1
5 4 chlorophénaol 1650 0,1
2,4 dichlorophénol 1486 0,1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0,1
2,4,6 trichlorophénol 1549 0,1
Hexachloropentadiéne 2612 0.1
1,2 dichloroéthane 1161 2
Chlorure de méthyléne 1168 5
Chloroforme 1135 1
Tétrachlorure de carbone |77 12761 [ o R TR
Chloropréne 2611 1
3-chlaropréne (chlorure 2065 1
d'allyle)
COHV 1,1 dichloroethane 1160 5
1,1 dichloroéthyléne 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroéthane 1656 1
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 1
1,1,1 trichloroéthane
1,1,2 trichloroéthane
Chlorure de vinyle
Fluoranthéne 1191 0,01
Naphtaléne 1517 0,05
Acénaphténe 1453 0,01
HAP
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Je soussigné(e)

o

o

A

Vu pour étre annexd

8 I'arrété n474S du

ANNEXE 3 - Attestation du Prestataire (ou de I'Exploitan 23007 2009

CME F
: le Préfat
Dol Prifot, par detdaston,
N Gl ¥ s v rins s o s s S A R S O SRR T TS L e A Secrétaire Génd:ly
Coordonnées de Iantrapnse%
___________________________________________________________________ ad)
Marie-Paule BARDECHE

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du siége)

reconnais avoir recu el avoir pris connaissance des prescriptions techniques applicables aux opérations de
prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de I"action nationale de recherche et de
réduction des rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents auxquels il fait

référence,

m’engage 4 restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de chaque prélévement *

is les accepter et | li réserve.
reconnais les accepter et les appliquer sans POUR COPIE CONFORME

Le:

Gilbert CHEVALIER

Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée & signer le marché ;

Signature :

Cachet de la sociétd

"Signature et qualité du signataire (qui doit étre habilité 4 engager sa société) précédée de la mention « Bon pour

acceptation

L'atiention est attirée sur I'intérét de disposer des résullats d’analyses de la premiére mesure avant d’engager la
suivante afin d*évaluer I'adéquation du plan de prélévement, en particulier lors des premiéres mesures.
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Suhsl:ar:m LQ en pa/fl LQ :nnul:ﬁrdm
Famille Substances Code SANDRE Accréditée oul /| (alitants sur {obtenue sur
non sur matrice | une matrice tiffe matioe
eaux résiduaires | eau résiduaire) cau résiduaire)
Plomb et ses com 1382 5
; Nickel et ses composés 1386 10
Matax Arsenic et ses composeés 1369 5
Zinc et ses composes 1383 10
Cuivre et ses compasés 1392 5
Chrome et ses composés 1389 5
Organoétains Dibutylétain cation 1771 0,02
Monobutylétain cation 2542 0,02
Triphénylétain cation demande en cours 0,02
PCB 28 1239 0,01
PCB 52 1241 0,01
PCB 101 1242 0,01
PCE PCB 118 1243 0,01
PCB 138 1244 0,01
PCB 153 1245 0,01
PCB 180 1246 0,01
Trifluraline 1289 0,05
Alachlore 1101 0,02
Alrazine 1107 0,03
Chlorfenvinphos 1464 0,05
Chlorpyrifos 1083 - D,05
Diuron 1177 0,05
Pesticides
[soproturon 1208 ' ; 0,05
Simazine 1263 0,03
Demande Chimigque en
Paramétres |Oxygene ou Carbone ligij 3:330
de suivi  |Organigue Total
Matitres en Suspension 1305 2000

': Une absence d'accréditation pourra étre acceptée pour certaines substances (substances trés rarement accréditées par les
laboratoires  voire  jamais). 11 sagit des substances : « Chloroalcanes C10-C13, diphénylétherbromés, alkylphénols et

hexachloropentadienes,
"1 Valeur de LQ) dérivée de l'annexe D de la norme 150/DIS 18857-2
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Annexe 5 ;

Prescriptions techniques applicables aux opérations de
prélévements et d’analyses

Vu pour 8tre snnexd

3 l'arrété l'l']'ﬁ?f{ﬂdu 23 0CT, 2009
POUR COPIE CONFORME L
le Préfet

L'ATTACHE PRINCIPAL \
CHEF DE BUREAU 0\ e /4
= ..i Pour bp Prifel, pae délignton,
Le Secitaira Gendrala
Gilbert CHEVALIER %‘_}\
e
(Masie-Paule BARDECHE
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui dolvent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d'analyses de substances dangereuses
dans 'eau.

Ce document doit étre communiqué a ['exploitant comme cahier des charges & remplir par le
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet également & l'inspection de vériffer a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans ["attente d'une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par l'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités

d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de ’eau et des milieux
aquatiques au titre du code de l'environnement, le laboratoire d’analyse choisi devra

impérativement remplir les deux conditions suivar:-tes -
Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir a Uexploitant I’ensemble des documents
listés a 'annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu'il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de

l'annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fr
Respecter les limites de quantification listées a l'annexe 5.2 pour chacune des

substances.
Le prestataire ou |'exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme
les opérations de prélevements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions

relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire c'est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de lexécution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de

I'annexe technique.
Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’'analyse, il est

seul responsable de la bonne exécution de I'ensemble de la chaine
Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par |'exploitant lui-méme ou son sous

traitant, U'exploitant est le seul responsable de ['exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
contrélés par un organisme mandaté par les services de 'Etat.

L'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3

ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d'échantillonnage devront s'appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui impligue & ce jour le respect de :

* la norme NF EN I1SO 5667-3 “Qualité de ['eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d'eau”

» le guide FD T 90-523-2 « Qualité de |'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans 'environnement - Prélévement d’eau résiduaire -

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement

continu sur 24 heures & température contrilée, ['échantillonnage et la réalisation de blancs

de prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

» le prestataire d’'analyse ;
le sous-traitant sélectionné par le prestataire d'analyse ;

[ ]
["exploitant lui-méme ou son sous traitant

L]
Dans le cas ol c'est |'exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est

impératif qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de debit. Ces procédures doivent intégrer les points

détaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations
est assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

¢ Le volume preleve devra étre représentatif des flux de l'établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

e En cas d'intervention de |'exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et U'identification
des eéchantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d'analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d'analyse fournira les flaconnages (prévoir

des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

* Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a
analyser et/ou a la norme NF EN ISO 5667-3". Les échantillons acheminés au laboratoire

dans un flaconnage d'une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

e Le préléevement doit étre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d'analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

! La norme NF EN 150 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre [a norme HF EN
I50 5667-3 et la norme analytique spécifique & la substance, c'est toujours les prescriptions de la norme

analytique qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, sulvant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des

constructeurs des systémes de mesure.
% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
contréles métrologiques périodiques devront étre effectuds par des organismes

accrédités, se traduisant par :
» Pour les systémes en écoulement a surface libre :
un contréle de la conformité de l'organe de mesure (seuil, canal jnuge‘;.lr,
et des

O
venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives
constructeurs,

o un contréle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure

comparative réalisée a ['aide d'un autre débitmétre.

»  Pour les systémes en écoulement en charge :
o un contréle de la conformité de ['installation vis-a-vis des precriptions

normatives et des constructeurs,

o un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site (autre debitmetre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur
un banc de mesure au sein d'un laboratoire accrédité.

% Le controle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a l'occasion de la premiére mesure, avant d'étre renouvelé a un rythme

annuel,

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
echantillon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la réalisation d'un prélevement automatisé en fonction du

débit ou du volume écoulé, sont :
* Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul

échantillon moyen sur toute la période considérée.

Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront étre homagénéisé;
pour constituer l'échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a

['analyse.
“ Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la

période considérée.

Dans le cas ol il s’avérerait impossible d'effectuer un prélévement proportionnel au
debit de l'effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise

%

en oeuvre.
Un contréle métrologique de |'appareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré

entre volume théorique et réel 5%)
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+ Vitesse de circulation de l'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s
Un controle des matériaux et des organes de |'échantillonneur seront a réaliser (voir
blanc de systéeme de prélévement)

% Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

« Dans une zone turbulente ;

. ﬁ mi-hauteur de la colonne d'eau ;
* Aune distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons

par les dépots ou les biofilms qui s'y développent.

H

o

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de l'échantillon est difficile 4 obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d'homogénéisation pourra étre utilisé dans

ces cas. Il ne devra pas modifier ['échantillon.

% Le cun::litiunnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes
aux meéthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou a la

norme NF EN IS0 5667-3'.
Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte

&
maintenue a une température égale a 5°C + 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir |'intégrité des échantillons.

La température de ['enceinte ou des échantillons sera controlée a l'arrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systeme de prélévement :

Le blanc de systéeme de prélévement est destiné a vérifier ["absence de contamination
liée aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer ('absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et ['exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
controler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les

prescriptions suivantes :
» il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de I’eau exempte de micropolluants dans le

systeme de prélévement.
%  Les criteres d"acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :
si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélévement des résultats de ['effluent

+ sivaleur du blanc = LQ et inférieure & 'incertitude de mesure attachée au résultat :
ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de

l'effluent
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e sivaleur du blanc > l'incertitude de mesure attachée au résultat : la présence d'une
contamination est averée, le laboratoire devra refaire le prélévement et |'analyse du

rejet considéré.

Blanc d’atmosphére

%  La réalisation d'un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d'analyse de s'assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d'étre
dispersés dans ['air et pourra fournir des données explicatives a |'exploitant.

% Le blanc d'atmosphére peut étre réalisé a la demande de l'exploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)

sur le site de prélévement.
% S'il est realise, il doit |'&tre obligatoirement et systématiquement :

le jour du prélévement des effluents aqueux,
e sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de

prélévement du blanc d’atmosphére identique a la durée du prélévement de
l'effluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d'eau exempte
de COV et de métaux exposé a l'air ambiant a l'endroit oli est réalisé le

prélévement 24h asservi au débit,
Les valeurs du blanc d'atmosphére seront mentionnées dans le rapport d'analyse

el en aucun cas soustraites des autres.

4 ANALYSES
% Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de 'échantillon {effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-

dessous, hormis pour les diphényléthers polybromeés.

% Dans le cas des métaux, ['analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans 'effluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
I'échantillon selon les normes en vigueur :

Norme 15O 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains

éléments dans l'eau Partie 1 : digestion a l'eau régale” ou

Norme ISO 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains

éléments dans l'eau Partie 2 : digestion & l'acide nitrique”.

.

Pour le mercure, |'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet élément.

% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates’ de
nonylphénols (NP1OE et NP20E) et les deux premiers homologues d'éthoxylates’
d'octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcoiit conjointement a celle des nonylphénols et des octylphénols par I'utilisation du

projet de norme ISO/DIS 18857-2°,

? Les éthoxylates de nonylphénols el d'oclylphénols constituent A terme une source indirecte de

nonylphénols et d'octylphénols dans l'environnement.
? 1ISO/DIS 18857-2 : Qualité de l'eau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non filtrés en
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% Certains paramétres de suivi habituel de |'établissement, & savoir la DCO (Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de l'arrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matidres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes 4, ’," et 7

afin de vérifier la représentativité de ["activité de I'établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de l'exploitation des limites de quantification transmises

par les prestataires d'analyses dans le cadre de |'action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES
© Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les paramétres visés & ['annexe 5.1 (a [’exception de la DCO, du COT et des MES), il

est demandé:
e 5i 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur I'échantillon brut sans séparation.

Si MES = 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de 'échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de I'échantillon brut par
filtration est a proscrire. Les composés volatils concernés sont :
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne,
1 chlere 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de
méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane ,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichlorodthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3

chloroaniline, 4 chloroanifine et 4 chloro 2 nitroaniline,

* La restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 mg/l ) sera la suivante
pour l'ensemble des substances de I'"ANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et

valeur totale calculée en pg/l.
L'analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n'est pas demandée dans l'eau, et sera &

réaliser selon la norme ISO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > &
50 mg/l. La quantité de MES a prélever pour l'analyse devra permettre d'atteindre une LQ

équivalente dans l'eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

ulilisant l'extraction sur phase solide el chromatographie en phase gazeuse avec détection par
speclrométrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de 'AFNOR, commission T 91M et qui

sera publiée prioritairement en début 2009,

* NF T 90-101 : Qualité de l'eau : Détermination de la demande chimigue en oxygéne (DCO)

* NF EN 872 : Qualité de l'eau : Dosage des matléres en suspension Méthode par filtration sur filtre en fibres de vere
® NF EN 1484 - Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Total et du Carbone

Organique Dissous
" NF T 90-105-2 : Qualité de I'eau : Dosage des maliéres en suspension Méthode par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS
ormatisée des Données d'autosurvelllance

L'application informatique GIDAF (Gestion lnt
fréquente) permettra & terme la saisle directe dasddformations demandées par ['annexe 5.3
WIS, chargé du sulvl de la qualité des

et leur télétransmission & I'Inspection et & [*IAERI!
prestations des laboratolres et du traitement das dQ I ées fssues de cette seconde campagne

danalyse des substances dangereuses. L'ext@ffSlon nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de l'amee

2009.
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